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Portapacchi Posteriore (solo Vespa GT) / Rear Rack
(Vespa GT only) / Porte bagages Arriere (unique-
ment Vespa GT) I Hinterer Gepdcktrdger (nur Vespa
GT) / Portaequipajes rasero (solo Vespa GT)

-Togliere le due maniglie del passeggero
-Remove the two pillron grab handles.
-Enlever les deux poign6es du passager.
-Die beiden Beifahrer-Handgriffe abmontieren.
-Quite las das asas para el pasajero

-Togliere la vite di fissaggio della mascherina della staffa poda bauletto originale.
-Remove the screw securing ihe original top-case attachment cover.
-Enlever la vis de fixation du cache de l'etrier de support du coffre original.
-Die Befestigungsschraube der Maske von der Original-Gepdcktragerbefestigung
abnehmen.
- Quite el tornillo de fijaci6n de la mdscara de la brida de soporte del maletero
original.

-Posizionare il portapacchi cromato e fissarlo rimontando le due maniglie del
passeggero e la stafla in dotazione .

-Position the chrome rack and secure by refitting the two plllion grab handles
and the bracket provided.
-Placer le porie-bagages chrome et Ie fixer en remontant les deux poign6es du
pdssijger aitrsi qr- ;' jti;c; i--,;,,.
-Den verchromten Gepacktrager anbringen und diesen mit den beiden tseifahrer-
Handgriffen und der mitgelieferten Befesiigung befestigen.
-Coioque el portaequipajes cromado y fijelo montando nuevamente Ias dos asas
para el pasajero y la brida en dotacion.
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